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Komisja Sprawiedliwosci i Praw Cztowieka, obradujgca pod przewodnictwem
posta Ryszarda Kalisza (SLD), przewodniczacego Komisji, realizowata naste-
pujacy porzadek dzienny:

- informacja Ministra Sprawiedliwosci i Ministra Spraw Wewnetrznych
na temat zjawiska porwan rodzicielskich oraz dyskusja na temat potrzeby
zmian ustawowych.

W posiedzeniu udzial wzieli: Wojciech Hajduk podsekretarz stanu w Ministerstwie Sprawiedliwosci
wraz ze wspolpracownikami, Paulina Gluza szef Zespolu Prawnego Fundacji ITAKA-Centrum Poszu-
kiwan Ludzi Zaginionych wraz ze wspotpracownikami.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Barbara Orlinska, Maciej Zaremba,
Daniel Kedzierski - z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczacy posel Ryszard Kalisz (SLD):

Otwieram posiedzenie sejmowej Komisji Sprawiedliwosci i Praw Czlowieka. Porza-
dek dzienny przewiduje rozpatrzenie informacji Ministra Sprawiedliwosci i Ministra
Spraw Wewnetrznych na temat zjawiska porwan rodzicielskich oraz dyskusje na temat
potrzeby zmian ustawowych. Szanowni panstwo, w zwigzku z dzisiejszym wystucha-
niem ministra sprawiedliwosci pana Jarostawa Gowina na posiedzeniu plenarnym infor-
muje panie i panéw poslow, ze zakoniczymy nasze posiedzenie o godzinie 16:25, tak zeby
kazdy z panstwa mogt jeszcze przed rozpoczeciem wystapienia pana ministra Gowina
by¢ na sali plenarnej. Gosci wszystkich, przedstawicieli, panéw ministrow za te zmiane
przepraszam, ale jest ona podyktowana po prostu tempem zycia politycznego w parla-
mencie. Prosze przedstawicieli Fundacji Itaka, tylko najpierw niech sie pani przedstawi
do mikrofonu, o przedstawienie probleméw zwigzanych z porwaniami rodzicielskimi.

Szef Zespolu Prawnego Fundacji ITAKA - Centrum Poszukiwan Ludzi Zaginionych
Paulina Gluza:
Dzien dobry panstwu. Nazywam sie¢ Paulina Gluza i jestem szefem dzialu prawnego
i dyrektorem Biura Fundacji Itaka. Dziekuje bardzo, ze panstwo zechcieliScie nam
poswieci¢ chwile w tak trudnym momencie. Nad kwestig porwan rodzicielskich i zmiang
przepisow prawa pracujemy wiasciwie od roku, natomiast sam temat jest nam blizej
znany wlaSciwie od samego poczatku istnienia fundacji. Fundacja zostala zalozona
w 1999 roku i zajmuje sie poszukiwaniem osob zaginionych oraz prewencjg zaginiec.
Skad porwania rodzicielskie w Fundacji Itaka? A wlasnie stad, ze jedng z przyczyn
zaginie¢ dzieci jest to, ze jeden rodzic zabiera lub zatrzymuje dziecko i drugi rodzic
nie wie, gdzie ono sie znajduje, w zwigzku z tym zglasza sie do policji, a potem do nas
z pro§ba o pomoc. Najpierw sytuacja wygladala w ten sposéb, ze my nie zajmowaliSmy
sie formalnie tego typu sprawami. Do 2010 r. tylko przyjmowalisémy zgloszenie, ale nie
podejmowalismy czynnych dzialan poszukiwawczych. W 2009 roku, gdy stwierdziliémy,
ze skala zjawiska jest coraz wieksza i coraz wiecej osob wymaga pomocy, postanowiliSmy,
ze zaczniemy sie tym zajmowac. Z tego co pamietam, w tej chwili mamy zgloszonych
do Fundacji Itaka 184 przypadki zaginiecia dzieci zwigzanych wla$nie z porwaniem
rodzicielskim.
W toku prac, czyli od 2009 roku do chwili biezacej, doszliSmy do wniosku, ze przepisy
prawa, szczegélnie prawa cywilnego, ktore reguluja kwestie i rodzinne, i relacji dzieci
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z rodzicami, i relacje tych rodzicow miedzy sobg w zwigzku z opieka nad dzieckiem
nie sg wystarczajace. To znaczy, rodzice, ktéorym porwano dziecko, nie dostajg wystar-
czajgcej pomocy od panstwa, zeby to dziecko odzyskac. Po pierwsze, zeby mac ustalic,
gdzie to dziecko sie znajduje, a po drugie, zeby méc skutecznie egzekwowac swoje prawo
do kontaktu z tym dzieckiem i swoje prawo do bycia rodzicem, méwiac krotko. Ja moze
przerwe to, o czym moéwie. Powiedzialam o genezie, poniewaz jest z nami rodzic, ktéry
zostal dotkniety tym problemem i bardzo chcialabym przekazaé tutaj panu Jackowi glos.
Dziekuje za wystuchanie, poniewaz jest taka, a nie inna sytuacja czasowa, to przekaze
mikrofon.

Przewodniczacy posel Ryszard Kalisz (SLD):
Dobrze. Ja zwracam sie do pana rodzica, ze tak powiem. Prosze sie przedstawi¢ do mikro-
fonu, ma pan nie wiecej niz 20 minut na opowiedzenie swojej sytuacji. Moze 15, bo mamy
dzisiaj ze wzgled6éw politycznych, ze wzgledu na to, co bedzie sie dzialo na sali plenarnej,
tylko 25 minut na posiedzenie Komisji. P6Zniej chcielibySmy przedyskutowaé panska
informacje. Informuje tez, ze wszystkie pana wypowiedzi sg nagrywane w Internecie
i bezpoSrednio transmitowane i oczywiscie pozostaja w sieci. Prosze bardzo.

Pan Jacek Rybczynski:

Dzien dobry. Nazywam sie Jacek Rybczynski, jestem tatg Dawida, 5-letniego chiopca,
ktory zostal porwany przed rokiem z Polski do Portugalii. Panie postanki i panowie
postowie, ojcowie i matki, wujkowie, ciocie, babcie i dziadkowie matych dzieci. Jestem
przed wami, bo zrobitem juz wszystko, co bylo w mojej mocy, wszystko, co mozna zrobic
zgodnie z prawem, by pomoéc mojemu synkowi. Robigc wszystko, co w mojej mocy, spo-
tkalem wielu zrozpaczonych rodzicow, ktorych dotyka tragedia odseparowania od ich
dziecka. Czesto dzieje sie to w nastepstwie porwania, ale takze w nastepstwie decyzji
sadowych skazujgcych dziecko na spedzanie tak malej iloSci czasu z jednym z rodzicow,
ze nierzadko tylko kilkana$cie godzin w roku odréznia te sytuacje od porwania czy zagi-
niecia i caltkowitego braku wiesci o dziecku, jak to jest w przypadku mojego syna. Nabra-
tem $§wiadomoSci, ze przy niezrozumieniu skali problemu ma miejsce proceder wspoma-
gany przez sady i prokurature, ktorego nastepstwem, o tragicznych réwniez skutkach,
jest zerwanie wiezi i pozbawienie kontaktu dzieci z jednag z dwoch najwazniejszych osob
na §wiecie, ktorg majg. Jestem tutaj, zeby pomoc panstwu zrozumieé ten problem i pro-
si¢ o dzialania dla dobra dzieci i ich zrozpaczonych rodzicow.

Tak jak powiedziatem, jestem tatg 5-letniego Dawida, pochodze z Kozuchowa w woje-
wodztwie lubuskim, z zawodu jestem tlumaczem, mieszkam pod Piasecznem we wsi
Bobrowiec. Sprzed domu w Bobrowcu wiasnie méj kochany synek zostal porwany w cie-
ple, spokojne popoludnie 6 lipca 2011 roku wskutek napadu dwéch bandytéw wynajetych
przez mojg byla zone, obywatelke Portugalii, ktorej sad zawiesit wladze rodzicielska, sad
polski. Szes¢ dni wezesniej byliSmy wspolnie z Dawidkiem i jego matka w kinie w Galerii
Mokotow na filmie ,,Auta 2”. Od roku 2009 Dawid mieszkal ze mng, poniewaz postanowi-
fem chronic go przed nieodpowiedzialnymi zachowaniami jego matki, agresja i — co najwaz-
niejsze — przed wywiezieniem i odseparowaniem od jednego z rodzicoéw, od taty, ktory byt
przy nim od urodzenia. Sad w Warszawie zakazal wtedy, w roku 2009, wywiezienia dziecka
z Polski. Decyzja ta nadal obowigzuje. Sad ustalil rowniez kontakty matki z dzieckiem.
Decyzja ta nadal rowniez obowigzuje. Wspomnialem o wspdolnym wyjsciu do kina dlatego,
ze jestem oskarzany przez prokurature i przez sad o utrudnianie kontaktow matki z dziec-
kiem, zupelnie bezpodstawnie, co ostatnio réwniez stwierdzil sad, odrzucajac moje zazale-
nie na umorzenie przez prokurature sprawy o porwanie mojego syna.

Matka Dawida mieszkala w Warszawie. W pierwszym roku od separacji doszlo
do okolo 120 spotkan dziecka z matka. Doszlo tez — niestety — do trzech préb porwania
dziecka, o czym informowalem sady. Po roku matka Dawida bez uprzedzenia wyjechala
do Portugalii i tylko raz w tygodniu dzwonita do dziecka.

Szanowni panstwo. Wracajac do zdarzenia z 6 lipca, to zrozpaczony po napadzie zglo-
sitem zdarzenie do piaseczynskiej policji, ktorej musze wyrazi¢ wdzieczno$é za szybkie
dzialania, w wyniku ktorych udato sie ustali¢ personalia jednego z napastnikéw. Choé
w kilka godzin po zdarzeniu zostaly powiadomione lotniska i Straz Graniczna Dawid
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juz wnocy z 6 na 7 lipca, a wiec w nocy po porwaniu zostal wywieziony drogg ladowa
z Polski, porywacze wiedzieli bowiem, ze obowiazywal zakaz wywozu dziecka z Polski
z 6 kwietnia, o ktérym wspomnialem, i ze sad informowal wtedy lotniska o tym, ze ist-
nieje tego typu ograniczenie. OsobiScie zdobylem informacje w Monachium potwier-
dzajace, ze dziecko zostalo wywiezione z Polski. Niestety piaseczynska policja wobec
tego faktu okazala sie bezsilna. Pamietam tylko, ze mowiono co$ o kilkumiesiecznych
procedurach w ramach europejskiej wspélpracy i nieznajomosci jezyka niemieckiego.
Wkroétce prokuratura piaseczynska podjeta decyzje o postawieniu matce dziecka zarzutu
z art. 211 Kodeksu karnego i art. 191 Kodeksu karnego. Do dzi§ nie rozumiem, jak to
mozliwe, ze prokurator referent, ktorej przyznana zostaje sprawa porwania dziecka,
krétko po tym udaje sie na miesieczny urlop, skazujac rodzica na zupelny brak informa-
cji o tym, co sie dzieje w sprawie. Byt to jednak pierwszy sygnat problemu, jaki w moim
przekonaniu towarzyszy zjawisku porwan rodzicielskich. Chodzi o bagatelizowanie tego
typu porwan. Prosilem panig prokurator Barbare Karpinska po jej powrocie z urlopu
o wydanie miedzynarodowego nakazu zatrzymania, w skrocie ENA, za matka dziecka.
Polska uchodzi za kraj, ktory wydaje tego typu nakazy, chyba jest na pierwszym miejscu
wérod panstw Unii Europejskiej, ktore wydajag miedzynarodowe nakazy zatrzymania.
Wydaje sie go na przyklad w wypadku debetu na koncie bankowym, kradziezy §wini
czy ciastek w sklepie. Procedura jest taka, ze prokuratura wystepuje o europejski nakaz
zatrzymania do sadu, ktory podejmuje ostateczng decyzje lub oddala wniosek proku-
ratury. Kraje takie jak Belgia, Holandia, Niemcy czy Cypr wydaja europejski nakaz
zatrzymania za rodzicem porywajacym dziecko, nawet jesli przed porwaniem zamiesz-
kiwatl on z rodzicem, ktory traci kontakt z dzieckiem. W moim przypadku, przypomi-
nam, ze dziecko mieszkalo ze mng, matka miata zawieszong wladze rodzicielskg i miala
przyznane kontakty z dzieckiem. Opinii publicznej znane sg przyklady wydania takich
wlaénie nakazow za rodzicami, ktorzy bezprawnie zabrali dzieci z krajéw ich miejsca
pobytu i przywiezli do Polski.

Do wydania europejskiego nakazu zatrzymania konieczne jest, aby przestepstwo bylo
zagrozone karg powyzej roku pozbawienia wolnoSci oraz konieczne jest domniemanie,
ze osoba podejrzana znajduje sie poza terytorium panstwa, ktore ten nakaz ma wydac.
Jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy otrzymalem odpowiedZ pani prokurator, ze nie wyda
ENA, poniewaz nie ma pewnoSci, ze matka jest poza terytorium Polski. Stalo sie to
kiedy w aktach sprawy od kilku tygodni istniala notatka Biura Migedzynarodowej Wspot-
pracy Policji potwierdzajgca, ze dziecko w miesigc po porwaniu zostalo odnalezione wia-
$nie w Portugalii. Jak sie okazalo, stalo sie to dzieki dzialaniom Fundacji Itaka, ktorej
jestem niezmiernie wdzieczny, oraz policji. Zresztg wtedy po raz pierwszy moglem poroz-
mawiac¢ z moim synkiem przez Internet. Kiedy nalegatem, zeby prokuratura wydala
europejski nakaz zatrzymania, pani prokurator Karpinska powiadomita mnie, ze nie
wystapi do sadu o wydanie europejskiego nakazu zatrzymania, bo wie, gdzie przebywa
matka. Weze$niej, bo nie wiedziala czy matka przebywa poza terytorium Rzeczpospoli-
tej, a pozniej dlatego, bo wiedziala, ze przebywa w Portugalii. Nie rozumiatem, dlaczego
tak sie dzieje. Okazalo sie, ze jednym z gtéwnych powodoéw jest niestosowanie art. 211
w przypadkach porwan rodzicielskich. Art. 211 mowi: ,, Kto whrew woli osoby powotanej
do opieki lub nadzoru uprowadza lub zatrzymuje maloletniego ponizej lat 15, albo osobe
nieporadng ze wzgledu na jej stan psychiczny lub fizyczny, podlega karze pozbawienia
wolnosci do lat 3”. Po o§miu miesigcach nicnierobienia, od lipca 2011 roku, prokuratura
umorzyla postepowanie. Powod — niska szkodliwo§é spoleczna czynu. Art. 211 nie ma
zastosowania, bo chodzi o rodzica, o matke. Dodatkowo jeszcze pani prokurator napisata
w uzasadnieniu do decyzji, ze poméwienia i oskarzenia o rzekome utrudnianie kontak-
tow, co sad karny rozpatrujacy w ubiegly pigtek moje zazalenie uznal, za istotny argu-
ment §wiadczacy o znikomej szkodliwosci czynu. Mimo braku informacji o losie dziecka,
ewidentnym ztamaniu postanowien sadu dotyczacych zakazu wywozu dziecka z Pol-
ski i whrew zawieszeniu wladzy rodzicielskiej prokuratura skazala tym samym mojego
synka na brak ojca i zrobila to, wiedzac, ze portugalski sad 10 lutego 2012 roku wydat
w ramach tak zwanej konwencji haskiej, czyli konwencji dotyczacej uprowadzen dzieci
za granice, i zgodnie z rozporzgdzeniem Rady Europejskiej 2201/2003, tak zwanym roz-

5




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KowmisJi SPRAWIEDLIWOSCI | PRaw CzLowiEKA (NR 51)

porzadzeniem Bruksela bis, decyzje o natychmiastowym powrocie mojego syna do Polski
i o przekazaniu go ojcu.

Przewodniczacy posel Ryszard Kalisz (SLD):
Niech pan juz skonczy, prosze bardzo.

Glos z sali:

Niech pan kontynuuje. Stuchamy uwaznie.

Pan Jacek Rybczynski:

Przepraszam bardzo. Instytucje panstwa polskiego z powodu niezrozumienia zjawiska
porwan rodzicielskich, w tym przypadku miedzynarodowych porwan rodzicielskich,
tamig przy tym przepisy prawa miedzynarodowego. Art. 11 konwencji dotyczacej cywil-
nych aspektow uprowadzenia dziecka, czyli wlaénie konwencji haskiej stwierdza, cytuje:
,,Wladze sgdowe lub administracyjne kazdego umawiajgcego sie panstwa powinny podej-
mowac niezwloczne dzialania w celu powrotu dziecka”. Rowniez art. 2 tej konwencji
jest tamany przez polskie organa. Cytuje: ,,Umawiajgce sie panstwa podejmuja wszelkie
stosowne §rodki dla zapewnienia w granicach ich terytoriéw realizacji celow niniejszych
konwencji”. Za$ cele konwencji zawarte sg w preambule do tej konwencji, cytuje: ,,...
chroni¢ dziecko na plaszczyznie miedzynarodowej przed szkodliwymi skutkami wynika-
jacymi z bezprawnego uprowadzenia go lub zatrzymania i pragnac ustali¢ zasady poste-
powania w celu zagwarantowania niezwlocznego powrotu dziecka do panstwa statego
jego pobytu”. Art. 11 tej samej konwencji stwierdza: ,,Panstwa strony bedg podejmowaty
kroki dla zwalczania nielegalnego transferu dzieci oraz nielegalnego ich wywozu za gra-
nice”. Przepraszam ten ostatni cytat pochodzi z Konwencji o prawach dziecka.

Szanowni panstwo, jestem przekonany, ze szokujace decyzje prokuratury i sadéw
wynikajg z niezrozumienia problemu porwan rodzicielskich. Dowodzg tego tez inne
sprawy, ktore sg bagatelizowane przez polskie organa. Gtosna byta sprawa Christophera
i Alexandra, dzieci porwanych przez matke z Kanady, ukrywanych pézniej przez dwa
lata w Polsce. Ta tragedia dzieci i ojca, ktory poszukiwal je przez dwa lata skonczyla
sie decyzja polskiego sadu o tym, ze dzieci majg nie wraca¢. Potwierdzono, ze doszlo
do porwania, ale dzieci maja nie wraca¢ do Kanady. Rowniez wewngtrzkrajowe porwania
sg akceptowane. Dzi§ rozmawialem z mamg 5-letniego Juliana Patolskiego, w poszu-
kiwaniach ktorego aktywnie uczestniczy Itaka, ktéra jak ja nie mogta daé prezentéw
swojemu synkowi w dniu jego pigtych urodzin. W naszym kraju sg dziesiatki tysiecy
rodzicow, ktorzy nie mogg wyegzekwowac praw do spotkania z dzieckiem.

Innym problemem sg decyzje sagdow pozwalajace na szokujaco krotki czas spotkania
z rodzicem. Mam tu na myéli na przyklad sytuacje 5-letniego Szymka porwanego przy
uzyciu paralizatorow, dziataniom ktérych poddawany byt jego tato i z uzyciem przemocy,
za ktérg matka dziecka ma zarzuty prokuratorskie, jednak sad w takich okoliczno§ciach
przyznal ojcu czy dziecku tylko cztery godziny widzenia w miesigcu.

Problem porwan w oczywisty sposéb wigze sie z problemem zaginie¢, ale sedzia
odmawiajgca mi racji w zazaleniu na decyzje prokuratury o umorzeniu postepowania
w sprawie porwania dziecka wyprosita dwukrotnie przedstawicieli organizacji Itaka
z sali, twierdzgc, ze porwanie nie ma nic wspolnego z aktualnym zaginieciem dziecka.

Szanowni panstwo, mam nadzieje, ze méj przyklad spowoduje, ze zechcg panstwo
zwroci¢ uwage, pochyli¢ sie nad kwestig specyficznych porwan dzieci, ktore stanowig
porwania rodzicielskie. Mam nadzieje, ze wspdlnie z Fundacjg Itaka znajdziecie panstwo
rozwigzania dla dobra dzieci i dla dobra rodzicéw, ktoérzy nie majg szans okazania im
miloSci i uczué. Dziekuje.

Przewodniczacy posel Ryszard Kalisz (SLD):
Dziekuje bardzo panu. Drodzy panstwo, jeszcze raz chce podziekowaé pani poset Iwo-
nie Arent, dlatego ze jak widzieliSmy z wystgpienia naszego dzisiejszego goscia, jest to
problem niezwykle powazny. Ja musze powiedzie¢, ze w mojej dziatalnosSci poselskiej
spotkatem sie juz z kilkunastoma tego rodzaju przypadkami i dotyczy to wielu sytuacji.
Stynna jest sprawa warszawska, w ktorej ja pomagatem jednej z matek, ktora pracujac
w ONZ poznala Meksykanina i polski sad wydal wyrok, ze musi to dziecko do Meksyku
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oddac¢, a ona nie chciala sie temu podporzadkowac, bo to dziecko nie méwilo po hiszpan-
sku i w ogéle to bylto dla niej bardzo tragiczne. Tak jak pan tu opowiadal, sg zapewne
w Polsce grupy, ktore wyspecjalizowaly sie w porywaniu dzieci na zlecenie zagranicz-
nych rodzicow, tak to okresle. To jest sprawa naprawde niezwykle wazna, bulwersujaca,
dotykajgca nie tylko, chce od razu powiedzieé, relacji polsko-niemieckich, czyli jedno
z rodzicow jest z Polski drugie z Niemiec, ale wrecz z calego Swiata.

Chcialem jeszcze raz panu podziekowaé, pani dyrektor, pani poset Iwonie Arent. Pani
dyrektor Itaki, prosze bardzo.

Szef Zespolu Prawnego Fundacji ITAKA Paulina Gluza:

Szanowni panstwo. Chcialabym podkresli¢ takg rzecz, ze nasz wniosek dotyczy zmiany
przepisu art. 211 i gléwnie porwan, ktore sie dziejg na obszarze naszego terytorium
i braku procedury cywilnej odbioru dzieci od rodzicow, z ktorymi te dzieci nie powinny
przebywac. Wiec nie chcialabym, zeby nam sie tutaj troche ...

Przewodniczacy posel Ryszard Kalisz (SLD):

Ale pani dyrektor. Ja od razu pani wyjasnie. Jak pani widzi, nasze spotkanie jest mul-
tipartyjne, to znaczy wszystkie kluby sg reprezentowane. Celem, do ktoérego chcieliby-
$my dazy¢, i to na koncu rozstrzygnie glosowanie, jest inicjatywa komisyjna dotyczaca
zmiany tych przepiséw. Tylko po to, zeby do tego doszlo, sg te spotkania. One sg glownie
po to, zeby zatatwic problem. Jezeli istnieje potrzeba zmiany przepiséw, to my to przeglo-
sujemy, ale chodzi o to, zeby wszystkie panie i panowie postowie byli do tego przekonani,
zeby byl juz nowy tekst tych przepisow, zebySmy znali warunki techniczne, zeby$my
znali stanowisko i opinie rzgdu, czyli tych dwéch ministerstw. Ja mam $§wiadomosc,
ze to jest zmudne dochodzenie, to nie jest tak z minuty na minute, ale chodzi o to, zeby
sytuacje rozwigzac, a nie pogorszy¢. A nawet, powiedzialtbym, zeby zaja¢ sie sprawa. My
nie jesteSmy, od razu powiem, po to zeby interweniowaé¢ w indywidualnych sprawach.
Od tego jest policja, prokuratura. My chcemy systemowo zalatwi¢ sprawe. Ja to czesto
moéwie, zeby na przyszio$¢ w tego rodzaju sytuacjach jak pana, ktéry dzisiaj przedsta-
wial swoja sprawe na forum naszej Komisji, nie mogly sie powtorzyé, zeby prawa ojca,
prawa dziecka, czyli dobro dziecka bylo najwazniejsze, ale zeby dobro dziecka réwniez
rozpatrywac w takich kategoriach, powiedzialbym, relacji pomiedzy rodzicami z réznych
krajow. Tak ze, tak jak powiedzialem, my to wszystko robimy po kolei.
Prosze bardzo, ale bardzo krétko. Prosze przedstawic sie.

Prawnik w Fundacji Itaka Grzegorz Kostka:

Grzegorz Kostka Fundacja Itaka. Problem art. 211 w naszym odczuciu polega na tym,
ze wykladnia Sadu Najwyzszego pozostaje niezmieniona od 30 lat. Informacje doktad-
niejsze znajdziecie panstwo w materialach, ktore lezg przy wejsciu i oczywiscie pozosta-
jemy do panstwa dyspozycji, jezeli ktos chciatby zapoznaé sie z naszg opinig wynikajaca
z naszej praktyki. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Ryszard Kalisz (SLD):

Dziekuje bardzo. Drodzy panstwo. Zwolamy kolejne posiedzenie Komisji najprawdo-
podobniej w ciggu miesigca, nie szybciej, dlatego ze mamy bardzo duzo réznych spraw.
Miejcie panstwo §wiadomo$c, ze ta sprawa jest niezwykle wazna, ale jest jedng z wielu,
ktorymi sie zajmujemy, ale — jak powiedzialem — mamy ambicje, aby ja doprowadzic
do konca tak, zeby przepisy prawne byly odpowiednie. Sad Najwyzszy wydaje swoje
wykladnie na podstawie prawa pozytywnego. Jezeli prawo pozytywne sie zmieni, to i Sad
Najwyzszy musi zmieni¢ wyktadnie. Rozumiecie to panstwo. Ale najpierw musimy wie-
dziec¢ i by¢ przekonani wszyscy co do ratio legis. Rowniez organy wladzy rzadowej musza
by¢ przekonane dlatego, ze one przeciez poézniej wykonuja te przepisy tez w duzym stop-
niu w takich, powiedziatbym, relacjach.

Tak ze dzisiaj zamkniemy juz nasze posiedzenie. Juz pana nie bedziemy prosili, chyba
ze pan bedzie chcial przyjsé, dlatego ze mamy panska wypowiedz nagrana, poslowie dys-
ponuja iPadami, zawsze maja je przed sobg. Ale dziekujemy bardzo za to wystgpienie.
Dzisiaj zamykamy posiedzenie Komisji. O nastepnym terminie zostaniecie panstwo
wszyscy powiadomieni. To wszystko. Dziekuje bardzo.




